D)
Installation Guide
safaty Notices (fapplicable Bazpetnostnipolomy v plipadd patfaby) Sicharhaitshinlse (fllszutrfionc)
, follow, and keep these instructions. . Peclivé sityto pokyny prectéte, dodrzuite je a uchovejte pro pozdéjsi poutit. befolgen Siesi ie sie auf.
z Hoed allwarnings : Vénujte pozomost véem upozornénim. ¥ Genchten e slewarmavase
3. Only. fied by 3. Pouzi i fislus " 3. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor.
© WARNING: Failure cause fire hazard. Keep at least 20 mm of o piipade étrani hrozi nebezpeci pozéru. Pro zajisténi © WARNUNG: 8eimangelnder Beliftung besteht Brandgefahr. Lassen Sie um die
to holes for adeq . vzdu(humusvby( i a § prostor alespori 20 herum mindestens 20 mm Freira
© WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this product to rain or mm. zugewahv\e\s(en.
moisture. o 5  aby se sniz i Feuer oder darfdas
Do not use this produc ater, pozru nebo trazu elektrickym proudem. Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
© WARNIN dusmgthlspvcdu:tdunnganelectnca\slcrm Thevemaybe o : i kde hrozi i @ WARNUNG: Verwenden Sie dieses Prox einem Ort, der erden
electric shock from lights o & zivani ehem bourky. P blyskani miiz mal kann.
oot plug he uvsmpuunmmwnompm tiziko trazu elektrickym proudem. © WARNUNG: Verwenden Sie dieses Produkt nicht wahrend eines Gewitters. Es besteht ein
'he UPS battery o P ystup: geringes Stromschlagrisiko durch Blitzschlag.
low-power devices such as computers,routers, andmonitors. Do notattacha power strip, surge @ UPOZORNENI: Vystupy zalohovani a ochrany baterie UPS proti prepéti slouzi pouze pro ie den nicht i igenen A
suppressor, or upportystem, i kabely, o DieU! kup- und ( d nur fir Gerdte

ml
e, or other mductive oads. These devices may s high mrdh carent stanup, which
can overload or damage the UPS.

i, ke Fiklad

systémy pro podporu Zivota, mikrovinné trouby, vysavace, laserové tiskarny, skartovaci stroje,
Kopiky,otopn télesa vodni pumpy ajind zizen s pohyblivjmi eéstrmi Tao zizen mohou pi

mit Computer, Router und Monitore vorgesehen. Schliefien Sie
keine ( nicht it dem Computer
verbundene Gerite wier

na e it toto zafizent chlerer Heizlufter, andere
Bilteryw g (if applicable) UPS. induktive Las(en an. Dlese Gerate kénnen beim Start einen hohen Einschaltstrom Zlehen,devd\e
fire USV berlasten oder beschadigen kann.
: Puvchaseba(teryrecommendedbymanufacluver Risk of explosion if replaced with incorrect ani tykajici i j ispozicil
1. Clankyani i fimé Akkuwarnung (falls zutreffend)
0 not dispose ofbanenes ina fire.The batteries may explode. 2. Kup j Vpiipad i typem d X der Akkus nicht Hitze oder Feuer aus. Vermeiden Sie die Lagerung in direktem
0 not open or mutilat harmful to the skin and vybuchu Som\enh:h(
Eyes It may be toxic. o d é ly pl aufen I wenn sie durch
© WARNING: Failed batteries can reach temperatures that exceed the burn thresholds for o i Iyt skodi pokozce a otim. einen falschen Typ rsett wird,
ouchablesurfaces Miize byt toxicky. o ichtin rfen. Die Batterien
© WARNING: Thebxt(ery(wcmt|snotlsula(edfremthemput o eni jch plochach o it 6ffnen oder i sdlich fiir
occur between the battery d the ground. Before touching, verify that no prekracuje prah rizika popalen Haut und Augen. Evkanng\mgsem.
voltage is present. [ y i éti. Mezi terminsly baterie a [ welche die
@ WARNING: A battery can present a risk of electric shock and burns by high short-circuit current. uzemnénim maze vznil peéné é napé ujistéte se, ze neni Verbrennungsschwellen fiir beriihrbare Oberflachen tiberschreiten.
Comactw\(hanypar(ofagvoundedbat(evycanvesumne\ecmca\shock Thelol\ewmg pod napétim. o nicht von der liert.
[ ize i kym proud il undder hrlich ftreten. Stellen Sie vor dem
a Removewat(hes,rlngs,uvuthermetaleb}e(ts kym elektricky Kontakt s libovolnou ené ize vt k 2 Berihren sicher, dass kei liegt.
b. Use tools with insulated handles. Pii praci s baterit fopatient: [ WARNUNG: von ciner forund hoher von
<. Wear rubber gloves and boots. a. Sundejte si hodinky, prtynky a Jmekovovepredme(y hen. D: h

d. Do not lay tools or metal parts on top of batteries.
e Disconnect charging source and load prior o nstallng or mainaining the batter
3 "o reduce likelihoodof shock.

b. Pouzivejte nastroje s izolovanymi di
c. Oblecte siukavice a holinky.
d. Nepoklidejte nistroje ani kovové tastina hor st baterii

kann
zueinem Stmmschlzg fishren. Die folgenden Vmsucmsmannahmen Sollten bei der Arbeitan
Batterien beachtet werden;
a. Uhren, Ringe oder andere metalhschecegenstande ablegen.

P
. Beheminstalacea i bat <. Gummihandschuhe und Stifel tragen.
ElectricalSafety Information (fapplicable) elektrickgm proudem. PokuclJejakikol st baterie réena ktorn aby byl uzemnéna, d
ompliance fr and odpojtejizuzemnéni e Ladeq Lastt bevor di oder gewartet wird.
on the manufacturers label Connemen toa different power source than those specmed may f. Trennen d Batterie, um die
resultin to pose afire hazard if é énosti (v pripadé poti verringern. Trennen Sie den
not followed. 1. Je nutné dodrzovat napeti frekvenci a proud, které jsou uvedeny na sttku vyrobce. P pripojent wenn festgestellt wird, dass ein Teil der Batterie geerdet it.
P d p l napijeni mize dot k &iposkozent
by a qualified service technician. it &ivzniku pozru. i i
ided with a detachable power cord which has an integral safety ground 2 h i i Servis smi 1. Die auf dem Eikett h Spannung, Frequenz
for connection ded X Dvovadé( pouze kvanﬁkevanysew.snuechmk und werden. Der AT die
a.Do one thatis not type. Never use 3 izen jm bezpeénostnim I d d eine
an adapter re outlet l zemnicim vodicem, ktery je urcen jeni. 8 iza andge{ahrdar;:enen, wenn dle Bes(hrankungen nlch( emgehalten werden.
wire. a Napa"ecl’ kabel i pu. Konektor adaptéru nikdy 2. Dieses Gerdt enthilt keine Teile. d von
q g asa part of y se2vodid nebot im poruie i 2 jerden.
modification or misuse can provide a shock hazard that can result in serious injury or death. b. xvlzem 2 il ice & 3. Dieses Gerat ist mit ei Netzkabel wiederum mit einem
<. Contacta qualified electrician or the if picemzy prvpadé Gpravnebo ne:pvévnéhe pouiti hrozi nempee. Grazu e\ekm(kym rsehenist, sod
prior to connecting the equipment. werden kann
d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation shall provide [ dé G é jte pi i i a. Ersetzen Sie das Netzkabel it durch eir \d , Verwenden Sie
appropriate short-circuit backup protection. elektrotechnika nebo vyrobs I d d
e. Protective bonding must be installed in accordance with local national wiring rules and d. 2 éni. ¢ dies
regulations. puskyloval vhodnou zalozni ochrxrm proti zkratu.
e timi ndrodnimi predpisy a werden, und j kann einen
Declaration of Conformit smermceml, Které setykal elektroinstalace schweren Verletzungen oder Todesfolge vemrsa:h
Hereby, UBIQUITI, declares that this device, UPS-Tower, is in compliance with the essential requirements . Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder an den Hersteller, wenn Sie vor dem
and other relevant provisions of Directives 2014/30/EU, 2014/35/EU. The full text of the EU declaration Prohlaseni o shodé

of, lable at ginternet address:
ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

Spolecnost UBIQUITItimto prohlasuje, ze toto zafizen’, UPS-Tower, spliiuje zakladni pozadavky a jiné
souvisejici nafizeni smérnic 2014/30/EU, 201 A/BS/EU PIné znéni prohlaseni o shodé pro EU a podrobné
informace o shodé jsou

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemsko

Anschluss des Gerats Fragen zur Installation haben.
d.Di Di

muss eine geeignete Kurzschlusssicherung bieten.
e.D:

jeweiligen nationalen

erd

Konformitétserklarung
UBIQUITI erklart oWe un
anderen velevanten Beslwmmungen der Rl(htlmlen 2014/30/EU, 2014/35/EU entspricht. Den
Konformitat

finden Sie umerdev fc\genden Internetadresse: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Niederlande

Ohutusalane teave (kui see on kohaldatav)
Lugege ja jargige neid juhiseid ning hoidke need alles.
Pange tihele koiki hoiatusi.

Avakoweeig acgakeiac (katd mepintwon)
1. MaPaoTe, akoNoUBHOTE Kal QUAGETE QUTEC TIG OBNYiEC.
2. NaBeTe UTOYN BAEC TIC TPOEIBOMOITEL.

Indicaciones de seguridad (si corresponde)
1. Lea,sigay conserve estas instrucciones.
2. Preste atencion a todas las advertencias.

1
2.
3. Kasutage ainult tootja poolt innitatud lisasid/tarvikuid. 3 3. I fabricante.
(') tekitada tuleohtliku olukorra. Jatke piisavaks { KaTAMNAOC EEQEPIOHOC UNOpEi va 1A: L ilacion adecuad: d dio. Mantenga
Ghutuseks ventilatsiooniavade iimber vihemalt 20 mm vaba pinda. TupKaytc. AQHOTE anéoTacn ToUAAXIOTOV 20 MM aTd TIC OTIEG EEQEPIOHOU I EMAPKN POF| TOU al menos 20 mm d i6n junto a los orificios de ventilacio o
© HOIATUS: Arge jitke toodet vihma ega niiskuse Kiite, et vamda tulekahju voi elektriloogi ohtu. aépa. adecuada.
O H 3 katt HEWBEL 0 KivoLy U] i 0 ['] ir de éctrica,
© HOIATUS: [ ist dikese ajal. 6 il66gi oht. ‘poiév o0 Bpoy 1 o€ vypasia. alalluvia niala humedad.
© HOIATUS: oma valjund ' 0 npoidy oe B o producto en un lugar en el que pueda quedar sumergido en
© HOIATUS: ja ljundid on ette nahtud ainult vaikese voimsusega 08 vepo. agua.
dmete ji jaoks. dage pil @ NPOEIAOMOIHEH: Ao@EGyETE T Xprion Tou MPOIBYTOG KATa T SicipKela NAEKTPIKAC BuENAaC. [} este producto d léctrica. Existe la remota
pauvoD pr da por os rayos.
tid, [ ¢ W ik T é€oBo. [ 1A: N I da de la unidad SAl en
D 5 ivad o Ouéd i Taciac umépraong uPs o IA: Las pal y
Kaivitamisel mis voib o S KatoBovec. de la unidad fiadas i para d
AnayopeveTai va GuvBEETE TONJTIPICa, KATAOTONEIG UMEQTAONG ] OUTKEVEG de enchufes,
Aku hoiatus (kui see on kohaldatav) ue 6 £omiops, ouoTn i
1 Gituleg 0lp) tunwéc Aeiep, zwpawv, desoporte vital, h d rad trituradoras,
paikesevalguse kies. o avt)\lscvspounn). a Autécol lefactores, bombas d i inductivas. Estos disposit
2. Ostke ainult kusid. Valet tiipi tekib plahy 10N, T ooio pMopEi va altaaliniciarse, lo q argar o dafiar la
@ HOIATUS: Arge visake akusid leekidesse. Akud vivad plahvatada. ‘TpokaNéoEI UEPQOPTWON f {ic 070 UPS. unidad SAI.
© HOIATUS: Arge avage ega rikkuge akusid. Vabanenud elektroliiit kahjustab nahkaja silmi. See
vaib olla mirgine. NposiSonoinon Mmarapiac (xava nepimrwon) Advertencia de la bateria (si corresponde)
[ kud vGivad saavutada i 1 i Togoye 1 i directa.
pindade siittimistemperatuuri. Ec0 hiaKS gu. 2. Comprelabateria Existe riesaq plosionsi
@ HOIATUS: Akuvou\u hE\ i i i 6 . AYOpPAOTE T U una del tipo incorrecto.
kkid nduge, et HENaVBaoLEVD T, bateri 1 fuego. Las baterias podrian explotar.
© HOIATUS: t6ttuvoib aku lektriloogi ja 3 ° o a No abr i dicial para la piel
tahes osaga o il66gi. Akudega totamisel £xpayol. ylos ojos. Podria ser téxico.
tuleb fargida jargmisi ettevaatusabingusi ° 1 dr d
a. eemaldage kell, sormused voi muud metallist esemed. ficyiaTo Sépyiaraita fva1Togko, ‘quemado para superficies tactiles.
b. kasutage isoleeritud kiepidemetega todriistu. [ P i o G moie @ ADVERTENCIA: El circuito de a bateria no esta aislado del voltaje de entrada. Se pueden
<. kandke kummikindaid ja -saapaid. producir voltajes peligrosos entre las terminales de la bateria y el suelo. Antes de tocar,
d. drge pange todriistu voi metallosi akude peale. [ To kikhwpa é 6 6600, Evdxetal presencia de voltaje.
e. enne aku pai /6i hooldamist (i écTa 0 0 ™G yeiwons o I1A: Una hx(ena puede presentzrun tiesgo de descarga eléctricay quemaduras por
vihendada elektril6ogi toengosust. Mow ané o dyyiyha, eBaiwBeite T Sev undpxe MAEKTPIKA Taon, p: ada a tierra
Eemaldage uhendus maanduses( kui aku moni osa on maandatud. [ i i i dectrin i i b
Henagn i ' Yetwpgvne siguientes precauciones:
i ? a. Quitese relojes, anillos u otros objetos metalicos.
néudeid. Seadme uhendxmlne mone toiteallikaga, mis pole vaha(oodud nimekirjas, voib kaasa a. Agaipeite Ta pohdyla, Ta SaxTuhidia f AAAG HETAMNKA QvTIKEipEva. <. Use guantes y botas de goma.
tuua rikkeid Kahjustusi tekitada tuleohtliku B. Xpnotgioroteite epyakeia e povapiévec Aaéc. d. e baterias.
olukorra. Y. Dopdte AaOTIXEVIA YAVTIa Kal HTGTES. bateri
2. Seade hooldust. Kk 5 £ Durantela metanciony y e\ tire |
kvalifitseeritud hooldustehnik. ) Ka i ] m reducir tierra si
pnatapioc, gona pari del balena estd ccneclada st
maandus iihendamiseks maandusvaljundiga. 4 A:pmpzi‘imvziwan am .upmu m @ KalTng oLVTAPRONG yIava
a ihegi tei pole heaks kiidetud mmekluas Arge G | velwon edv ps
kunagi kasutage orgendab VewwBelonoioBnore pépocme unataples. lir | tos d te, frecuenci
maanduskaabli toimimist. fabricante. La conexion a o Pt
b ette, et seadet Il ocasionar un funcionamiento incorrecto, dafos en el eqmpoa Hesga deincendiosinose
muutmine Vi vadrkasutus voib kaasa o osise vig o 1 i TIganaimoe 1 évtaong respetanlas limitaciones.
surmaga, 3 i i un operador lo un técni io
< Kuiteil Kiisimusi, QIO TIG AVAPEPOHEVEC UTIOPEI va EXEI WG anOTENEOKA T N OwOTH Nertoupyia, dnuid ot cualficado debe proporcionar servicios.
kvalifitseeritud elektriku voi tootjaga. GUOKEUI 1] Va SMUIOUPYTE! KIVEUVO UPKAYIAG O TEITTTWON 1 TAPNONS TwV TIEPIOPIGHGY. un cable
d. peab olema 2. AUTH ) GUGKEU| eV IEPIEXEL PEPN TTOU PMOPOLY va UMIoBANBODV GE GEPRIG a6 Tov YEIPIOTH TG, de tierra de seguridad integral msenadn para conectarse  una toma de tierrade seguridad.
teostatud selliselt et tagatud on nouetekohane lihisekaitse varusiisteem. o oreoic a P Nunca
e. Maandamine peab olema teostatud kooskolas kohalike iiklike kaabeldust puudutavate 3. Aut 6 i KaADBI0 PEVHATOG i para conectar cables, ila
eeskirjade ja regulatsioonidega. ou yeiwonc acpaleiac yia 60 i fac pe yeiwon. continuidad del cable de tierra.
a. Mn o 0 e kahd 510 TO ivov Tou
Vastavusdeklaratsioon 6 2 Mote i G v un iesg 92,10 cual podria
Y A o€ mpida i o 1 i éxe1aTou. provocar lesiones graves o la muerte.

toodud

Kiesolevaga kinnitab UBIQUITI, et seade UPS-Tower vastab direktiivides 2014/30/EL, 2014/35/EL valja
po 5 le.ELi kogu
tekstja kohtaon i i

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Holland

ouppanidiou yeiwonc.
b. STo maioo e mcr(onomur\c oapaiios e ouoKEUS aTITTaL oAan ouplariiou
Yeiwong KivBuve

o
. Mlpw ané T Guvdeon e ouaKkevr u
amopiEC oXETIK e TV EyKaTaoTaon,
o AC

veiwon.H

eH évwon mpénel WE TOUG ToIKoUG EBVIKOUG
KavOVEG Kal Kavoviopouq Via Tig KaAWBIDOEIS.

Bihwon ouppdpewane

iatou mapévToc n UBIQUITI SAGVEL 6Tt auTH N OUOKED UPS-ToWer GUMHOPQUVETAl e TIC BaCIKEC
amartioec ka1 AMAEG OXETIKEG SIaTdgeis v odrivdy 2014/30/EE, 2014/35/EE To v kejevo e
aGhouBEe VBV 070 BlaBIKTU0: Ui com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, ON\avdia

<. Sitiene alguna duda acerca de a instalacion, pongaseen contacto con un electricista

Paralainstalacion

d. Eladaptador de CA
enuned

adecuada

Debeinstalarse una conexién protectora de acuerdo con las normas y reglamentos nacionales

de cableado,

ona una puestaati

®

Declaracién de conformidad

Por la presente, Ui P : p

y otras disposiciones pemnen(es delas directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE. Tanto eltexto completode

Ia declaracion de conformidad e la UE como la informacion detallada sobre el cumplimiento de
disponibl e Internet: ui.

uiti International Holding BY
Ekkersrijt 3102, Son, Paises Bajos

1. Luenama ohjeet ja noudata niiden kehotuksia. Sailyta ohjeet.
2. Noudata kaikkia varoituksia

>
a
&
RE
H

pplicable)
Lisez, suivez et conservez ces instructions.
Tenez compte de tous les avertissements.

Sigurnosne obay jenjivo)
1. Protitajte, sljedite i sacuvajte ove upute.
2. Obratite paznju na sva upozorenja.

3. Kori ibor koje

i (ako je p

s
1.
2
3. Kayta vain valmistajan masrittimia salaitteita ‘xl\savaruste\ta 3. Utlisez uniguement es accessoires specifiés par e fabricant. X izvodat.
@ VAKAVA . Varmistariittava @ ATTENTION: U causer un risque d'incendie. Laissez un o K tilaciju, pozara,
ilmavirtaus jattamalla (uu\elusaukkojen eteen vahintain 20 o tlaa espace minimum e 20 mm devant tous les trous devenmanon pour un débit d' awadequa( prostora pe i prikladan protok
@ VAKAVA VAROITUS: Vahenna tulipalon uojaamalla i o A trocution, ala zraka.
kosteudelta. D\meuua\humvd te. o il rizik od pozara nemojte izlagati ovaj
@ KTTENTION: Nutisez pasce produitdansun endroit o pourralt &te submerge par e proizvod ki li viazi
@ VAKAVA VAROITUS: Vilts st ukonilmall @ AT trique. l peut y avoir un risque de o ovaj kojamogu biti potopljena u vodu.
vaara on vihainen mutta olemassa. cha:elecmquemﬂance par la foudre. 3 proizvoda postojati mali
© VAKAVA VAROITUS: Al kytke UPS-laitteen tuloa laitteen omaan lahtdliitantaan @ AT tizik od strujnog udara i groma.
@ VAKAVA @ ATTENTION: La batterie de secours et les prises de pmemenmnuelessunens.ensde @ UPOZORENJE: Ne spajajte ulaz UPS-a na vlastiti izlaz.
 kuten Il le. Al lta lahtdihin jatkojohtoa, Tonduleur sont P a 3 p:
b Kut i laitteita, les routeurs et Ne branch dappareils mo za § , usmjeriva
it desé édicaux, d 2 e, des fours a spajajte 2 ammlmrer]zjekuumsu 0stosu
Tammittimi tai des, d t I d ustavi , usisavadi, \asevskx plsatl.
Nama i ja, jotka voivat diateurs d'; t, d 8 c usumwac- papira, kopnm uredau gruah:e vodene pumpe il druga induktivna opterecenja. Ovi
mvanmgmnaa UPS-laitetta. consommer un courant d' démarrage, ce qui struju, sto moze il ostetiti
Tonduleur.
Akkuja koskeva varoitus (mikili kiytosss)
1. Alaatti ja tai akkuj i ie (si appli Upozorenje o bateriji (ako je primjenjivo)
auringonvalossa. 1 1. jte izl lije li baterije top! jegava i
2. i kkua. Akun kulla voi 2 par le fabricant. 2 i ée paruntype svjetlosti.
aiheuttaa réjahdysvaaran. incorrect. 2 koju preporucuje proizvodat jenite pogres; 7
@ VAKAVA VAROITUS: Ali hivité akkuja polttamalla. Akut voivat rajahtaa. O AT les b feu.L eksplozije.
@ VAKAVA VAROITU: i kk O AT les batteries. L'¢ nocif pour o jje uvatru. s eksplodirati.
haitallista iholle ja silmille. Aine voi mys olla myrkyl lapeau et les yeux. Il peut étre toxique. 3 jte ostecivati Oslobodeni elektrolit je stetan za
@ VAKAVA VAROITUS: Vialliset akut voivat saavuttaa \ampomo‘a Jotka ylittavat kosketettavien © ATTENTION:L les ko2ui oci. Moze biti otrovan.
pintojen syttymiskynnyksen. seuils de brlure pour les surfaces susceptibles détre touchées, o dosegnuti
@ VAKAVA VAROITUS: le eri jen ja maan valilla voi @ ATTENTION: Le circuit pas isolé dela za dodirljive povrsine.
esiintyé vaarallisia jannitteita. tt I la terre. Avant de toucher o ije izoliran od baterije
@ VAKAVA VAROITUS: Akku voi korkean of i aiheutt Iapparel, venﬁez\absencedetenuon naponi. Prij ja,
kun minks i heutts © ATTENTION: Une batterie peut présenter un isque de choc dlectrique et e bralures en rason [ i iz i
hksiskun. Akkuj seuraavia varotoimia: levé. Tout contact partie q a visokog napona. Kontakt s bilo jni udar. Pri
a. Poista kellot, sormukset ja muut metalliesineet. alate"epeu!ennamevun hoc électrique. Les pré d e ges | vadusbateruamatrebasepndrxavanshedeclh mjera opreza:

Kyt eristetyills kahvoilla varustettuja tyskaluja.
<. Kéyta kumikisineita ja saappaita.
d. A\aase!atycka\malanme(al\los\aakkulenpaa\le

de toute intervention surles batteies:

& Utllser desounls 3 poignées Asclees
<. Portez des gants et des bottes en caoutchouc.

te satove, prstenje ili druge metalne predmete.
b Kensmea\amsuamamm ruckama.

<. Nosite gumene rukavice i ¢izme.

d. Nabaterije ne stavljajte alate ili metalne dijelove.

f asennuk - Prije gradnj baterijeiskj
\mota maadoitus,os jokin akun osa on maadoltettu. e, Débranchezla source de charge etlachi tinstallaton ou . Tijekom poslova U ‘ i
f. Retirezles mises a e p I fin de réduire les vierojatnost strujnog ud: bilo koji ji s
sankasmrvalnsuusuedot(mlkxukaywm) q terresi ' uzemljenja.
jannite-, taajuus- ja imuksi Muiden batterie est mise  la terre.
uin a vaatimusten Jéttminen v enoj i (ako je primjen
aiheuttaa toimintahairon, aittelston vaurioitumisen tai tlipalon vaaran. licable) 1. Uskladen h
2. Laite eisisalla kayttajan H 1 La q la tension, tuell nauepmaprmzvoaaca SpaAamenadrug\\zvomapaﬁmacdnavedemhmozedovesudo
huoltoteknikon tehtavaksi indiqué fabricant. L B i que X
3. L irtajohto. Johto on tarkoitettu litettavaksi celles précisées peut entralner ou 2. Unu pr . Servis bi
maadoitettuun sukopistorasiaan. poser un risque dincendie i es lmites ne sont pas respectées. it seriser,
a. Virtajohdon saa vaihtaa vain toiseen hyvksyttya tyyppia olevaan johtoon. Al lité virtajohtoa 2. Cematériel ne contient parl'opé L o 3 kabel za napajany integi e
koska tallgin

b. Laitteen kéyttos. Lait tai
5 ollavakava

loukKaantuminen tai kuolema.
laitt littyvi k k
patevain sahkoasenlajxxn tai valmistajaan.
d. Annettuja
onoltava itava ofkosulkusuojaus.

laitteen kytkemists, ota yhteys

kansallisten johdotusta koskevien
" mairaysten ja saaddsten mukaisest

tenmukaisuusvakuu

UBIQUITI vakuuttaa taten, ena (ama laite, UPS -Tower, on direktiivien 2014/30/EU, 2014/35/EU
eksti seka tarkat i ovat saatavilla seuraavassa

verkko-osoitteessa: ul.tomlcompllancz

Ubiquiti International Holding BJV.
Ekkersrijt 3102, Son, Alankomaat

doivent uniquement étre fournies par un technicien qualifié.
Ce matériel est f

(un fil de terre de
sécurité intégré 6 a i curité.

par q Nutilisez

jamals un adaptateur pour connecter le matériel a une prise a 2 fils car cela nuira a la continuité
dufil de mise ala terre.

b. Le matériel nécessite [utiisation d'un il de mise & a terre dans le cadre de sa certification de
sécurité,
électrique pouvant entrainer une blessure grave, voire la mort.

<. Contactez un électricien
avanta connexion du matériel.

d. Unemise aa terre de protection est fournie par fadaptateur CA indiqué. Le batiment fournira
une protect P uits.

de lnstallation

les et

e
réglementations locales,

Dé(laratlon de conformité
UBIQUITI, déclare q positif, UPS-Tower, est
tives 2014/30/UE, 2014/35/UE. Le texte
détail I

intégral de | UE et
disponibles a i ivante: ui,

Ubiquiti International Holding B..
Ekkersrijt 3102, Son, Pays-Bas

& pa. Nikada nemoj
adapterski utikac 2 Nikada

uzemljenje.

Oprem:

2-iénu uticnicu jer ¢

de, modifikacija il
zlouporaba moze uzrokovati opasnost od strujnog udara koji moze dovesti do ozbiljnih
ozljedaili smrti
o

3 il tuak pi instalaciji prije
spajanja opreme.
d

X navedeni AC adapter.Instalacija u zgradi
odgovarajucu pricuvnu zastitu od kratkog spoja
e. Zastit It mora biti je

ipropisima
oozicenju

Izjava o sukladnosti

Ovime UBIQUITIizjavljuje da je ovaj uredaj, UPS-Tower, u skladu s bitnim zahtjevima i drugim

relevantnim odredbama Direktiva 2014/30/EU, 2014/35/EU. Cifltekst EU zave o sukladnostii.
B suna sljedecoj int

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

Note sulla abile)

1. Leggere, seguire e conservare le seguenti istruzioni.
2. Rispettare tutte le avvertenze.

3L E

Saugaus naudojimo at

2. Paisykite visu spéjimy.
3. Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus / reikmenis.
Kilti

°

nojumi (ja attiecinams)
hser \Evero‘\e(unsaq\abx‘ let Sos noradi
levérojiet visus bridinajumus.

lzmaniojiet Zotajai

Bl

rosi
1
2
3
mancata unavent il rischio I 3 0 mm tarpg 'y Siniet vismaz 20 mm
diincendi. L 20mmdi fori per angy, kad bty vasv\elasp\evemllacuasawerem Ialga\sa plusma bitu pietiekama.
dellaria LYt i ju kite, kad ant gami o BRIDINAJUMSI K
[ tidurreil ischio diincendi h prodottoa nelytylietus ar nepatekty drégme. ruma ietekmei.
pioggia o umidita. O ISPE je, kuri gali P [ BRiDINiJuMS:nehetoue(§opvoduk(uwetés,kasvanegnm((Jdeni
[ ol § iausti Gali bti mazai t 0B jiet 3 laika. Pasta tisks, ka zibens var izraisit
o temporale. Potrebl il rischio, smagio pavojus dél zaibo. elektrosoku
sia pure remoto, di scosse elettriche causate da fulmini. O IspE pr © BRIDINAJUMS: Nepiesladziet UPS \eeunanxe‘an
@ AVVERTENZA: Non collegare lingresso UPS alla sua stessa uscita. 0 salti apsaugos sitampiy © BRIDINAJUMS: UP: daibs t dzét
o i UpS i i sono lizdai skirtitik mazos gali i i rutizatoriams ir tikai zemas eram, dat 5
progettate p ab: ; router e virgjtampiy sl ba su kompiuteriu ataju ar vairakam a aju vai ar datoriem itas ferl
hermi. Non coll idi i inon informatici nesusijusiu prietaisu, pavyzdziui, medicinines i i davib: te Inu kra
i i itale, forni a mi krosneli i i i tal icejus, azerprii inatajus, kopétajus, telpu silditajus, udenssa i citas
stampanti laser, I i iericem var bi t ava, k

carichiinduttivi. Questi IFavio, che
pub sovraccaricare o danneggiare 'UPS.

Avviso per la batteria (se applicabile)
1.

sildytuvy, Kity induk ki i imti
didele kuri gali perkrauti arbs Zaltini

Ispéjimas dél bateriju (jei yra)
1

Pl
var parslogot vai bojat UPS.

Baterijas bridinajums (ja attiecinams)
! "

3viesoje. 2 ada Zotaja i izstajot ar nepareiza d:
diretta, 2 baterija.|dejus netinkamo tipo kyla sp p spradzienbistamiba.

2. Comprare lab: liata dal produttore. se si usa una batteria di tipo [ 5 jugni. B: li sprogti. DINA var uzspragt.
sbagliato. 0 I B kenkia odai ir akims. Jis © BRIDINA un Izlai its ir kaitigs adai un

o fuoco.Le lod gali bati toksiskas. acim. Tas var bit oksiss.

o L perla ! pasiekti ara, kuri viréija & O BR a a a apdegumu radis: liek
pelle e gli occhi. Potrebbe essere tossico. nudegimo ribas. Vi mxm,kurzmvarpleskartles

[ lla soglia di @ ISPEJIMAS: Baterijos grandiné néra izoliuota nuo j&jimo jtampos. Tarp baterijos gnybty ir [ !RIDINAJUM&Akumu\amrakedenav\zo\e(a roiecjas sprieguma. smpakumu\axoraspauem
combustione delle superfici toccabill I rasti i Pries liesdami patikrinkit i un zemi var i.Pi rieg

o ircuito della batteria non & sol. ingresso. Possono 0! p Ggio ir nudegimy © BRIDINA i radit lekirofoa gk un
verificarsi i i la terra. Prima di toccare, h ktas su bet kuri gi. Dirbant su degumus. Saskare ar @ varizraisit elektrosoku. Stradajot
non sia presente tensione. baleruomls, reikia \alkynss‘qalsargumopnemomq &roda i Skumi:

batteria puo pi di a ) vai citus metala priekimet

dell I parte di S Naudekv(e|zohuo(om\svankenom\suankms b. Izmantojiet instrumentus ar zolétiem rokturiem.

ferra puo provocare scosse elettiche. Quando i Tovorssull batere,  necessaro osserare e <. Mavekite gumines pirstines i batus. . Valkjet gumijas cimdus un zabakus.

seguenti precauzi d. Nelai yklteuank\qzrmetahqualmantbaten‘q d. Nelieciet ala detalas.

a. Togliere orologi, anelli o altri oggetti metallic e rapkrova, e P ad k a un slodzi

b Utilizzare utensili con manici solati . Montuojantir pri mlakumuhamnq, nuimkite jo izeminima, kad wmazmwmexee\ekuos £ kopes laika nonemiet e atu s

jung
d Nonappegglareu(ensnhopamme(alhchesul\e batterie. semes zemes.
& Scollegarela fonte
Elektros saugos informacija (jei yr: Elektrodrosibas informacija (ja attiecinams)

- Rimuovere la massa della batteria durante perridurreil 1. Reikia, kad atitikty daznioir kol nurodyti ant 1. Jaieve i ibam, kas noraditas razotaja uzlimé.
tischio di h I p\oks elés. Jei ib kitokio, nei 5 Pieslegsana pie baros; ta, ks s adita, var izraisit klamigu darbibu, erices
parte della batteria & collegata a terra. eikti netinkamai, bussugadmlauangzxrk\lsgalsvuvac‘us ji izdegsana netiek i 3

2. S\o‘euangmeneva Prieziros darbus turi 2. Sajaierice ikt operators. Apkopi drikst veikt &
ioni sulla si i i atlikti kvalifikuotas techninés prieziaros specialistas. specialists.
1. Eobbligatoria la conformita ai requisiti di tensione, frequenza e corrente, indicati sull'etichetta 3. Sijranga pateikiama su atjungiamu i 3. S' i air avas kabelis, kura ir @ &juma vads, kas
del produttore. una fonte laida, skirta jungti  Zeminta apsaugini lizda. e metu
d hio diincendi se vengono a. Nekeiskite maitinimo kabelio Jokiu 2. Neaizstajet 0 kabeliar citu kabell tipam.
ignoratii limiti. adapterio kistuko 2 laidy lizdui, nestalpbuspxnalkm(as‘lemmlmo\aldovlen(lsumx; adaptera spraudni, lai pievienotu to divu vadu kontaktrozetei, jo tadéjadi tiks izjaukts
Non dalfop I b. Reikia naudoti priemone. zeméjuma ada savienojum.
un ne(mkama\naudojan!,ga\lmapatlmsmug|.de\kunogallm\nm(lsuxaloﬂmalarmlms b. Saskan vadu, pa
t un di c P un nepareiza : lektrosoku, ka sekas ir smagi vai navéjosi

munito di un cavo di messa per p grale, inteso per montavima, ca kvalificetu

una presa elettrica con messa a terra. d. A 2 yra per nurodytaji AC adaperi. pastate, turi buti tinkama elektriki vai razotaju.

a. ituire i di un to. N rezerviné apsauga, nuo trumpojo jungimo. d. é nodrosina noraditz travas adapte a

pe 2 cavi, perche la e. Bitina vietini lek | a dzibs
continuita della messa a terra taisykles i reglamentus. e. Jauzstad ajos aar attiecigas a

3

Uapparecchiatura ichlede ol un cavo di messa tarm come parte del certifcazione
modifica o luso

pclvebberocausareles\omgra omorte.
I

e aq
prima di collegare | appave:thla(uva

domande relative all'

d. Unimpianto protettivo di messa a terra & fornito dalladattatore CA in elenco nel presente
umento. o
i cortocircuiti,
e. Enecessario pr aall ealle dirett

localinazionaliin materia di cablaggi.

Dichiarazione di conformita
Con la presente, UBIQUITI dichiara che il pr ispositivo, UPS-Tower, & c q

i 2014/30/UE, 2014/35/UE. l testo integrale
dell. \formita dell'UE 5 ]

seguente indirizz0: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Paesi Bassi

Siuo dokumentu UBIQUITI nurodo, kad Sis irenginys, UPS-Tower, aitinka direktywy 2014/30/ES,
2014/35/ES
tekstas i issami inf dresu: ul,

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

un reglamentsjogam prasibam.

Atbilstibas deklaracija

Arso umuum pazino, ka ierice UPS Tower atbilst irektivu 2014/30/€S, zm«/zs/ss bu(lska‘am
asi Pilns E

m!cvmacua par atbilstibu ir pieejama timek|a vietné: u|.<om/<ompl|an<e

Ubiquiti International Holding B..
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlande

640-02972-02



Lees, volg en bewaar deze instructies.

Informacje o bespleczeristwie uesn dotyczy)

Avisos de seguranca (se aplicavel)

1 howaj je. 1. Leia,siga e guarde estas instrugoes.
2. Houd u aan alle waarschuwingen. 2 Pvzestrleqa‘ wszystkich Dsuzezen z Presteatencdo a todos os avisos.
3. 1l di ijn y s 3. Ut
© WAARSCI i in de jui Houd i ylacji O AV fornecer a ventilagao ad &
ten minste rvoldoende | pozarowe. Aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza, nalezy zachowac co najmniej 20 mm Mantenha, pelo menos, 20 ancic & bter o fluxo de ar
@ WAARSCHUWING: Stel dit product niet bloot aan regen of vocht om het risico op brand of wolnej przestrzeni obok otworéw wentylacyjnych adequado.
elektrische schokken te verminderen (') jszy¢ ryzyko pe I ') 8 é i achi
© WAARSC tproduct et op een plaats d water kan lo chroni¢ ten produkt przed deszczem lub wilgocia. ouahumidade.
0 WA : Vermijd he( product Erbeslaaleen Klein ('] z uzywaé wmiejscu, [
or wodzie. o
© WAARSCHUWING: Sluit de mgzng van de UPS niet aan op zijn eigen uitgang. [} nalezy uzywaé duktu pod y provocados por relampagos.
© WAARSCHUWIN UPS-batterijback-up en 1l ystepuje wo [ ao |
pp: : Ite monitors. ('] Nie podtaczaj wejsci:  jé go wyjss O AvIs s tomadas de reserva da bateria e de protecao contra picos de tensao da UPS
Sluit geen stekkerd p PP o i i i d itivos d téncia
Is medische gnetrons, stofzuiger ,takich jak komputery, routery Nao g a , um supressor de pi a a
of monitory. Nie pam:za,mwy zaswlajq(ehagramczmka przepie¢ ani innych urzadzer i i i dico, sists ),
d tieve belastir kunnen een hoge inschakelstroom trekken ich fornos micro-onds d laser, trituradores,
bij het opstarten, waardoor de UPS ovevbe\asm!beschadngd kan raken. kuchenki mikrofalowe, odkuvxatze drukarkdlaserowe,niszczarki kopiark, gvzejmkv, pompy de ambiente, b d Estes di
d que danificar a UPS.
iy ing (indi i howy, ktéry moze przeciazy¢ ic P!
1. Aviso dabateria (se aplicével)
2. n onjuist type. Ostrzezenie o baterii (jesli dotyczy) 1. Na é aluzsol:
© WAARSCH i i inopen 1. Ni ¢ ogniw ani lub ¢ /wania w miejscu 2. i & d
© WAARSC incorrecto.
de huid en de ogen. Het kan giftig zin. 2 B i
© WAARSCH i @ AVISO: Nao abrir nem mutilar as bate
voor aanraakbare opperviakken overschrijden. ' ac. Pode ser toxico.
© WAARSC) i Erkunnen o WISO:
oczu. Moze byé toksyczny. para as superficies sensiveis ao toque.
of ergeen spanning aanwezig s. o 2 P AVISO:0 d a a : o
© WAARSC) terr a 5
c 00 °
P P
a. Verwijder| P nalezy upewnic sie, z nie ma napiecia. 5
b. 'y 3 baterias
. Draag rubberen handschoenen en aarzen. a. Retirarrelégios, anéis ou outros objetos metdlicos.
d. Le porazeniem. Pod b. Utilize ferramentas com pegas isolada:
e Or a. Zdejmij scionki i p <. Usarluvas e botas de borracha.
. Verwijder de massa van de batteri tjdens installatie en onderhoud om de kans op schokken te b, Uzywaj narzedziz zolowanymi uchwytami. d. Nao coloque ferramentas ou pegas metdlicas em cima das baterias
verkleinen. Verwijder de verbinding van de massa als wordt vastgesteld dat een deel van de <. Noé gumowe rekawice i buty. e. Desligue a fonte de carga e a carga antes de instalar ou efetuar a manutencéo da bateria.
batterij geaard is. d. j i f. ligacdo a & & i
e de choque 3 ligad
iligheid (it f. Pod terra.
1. Nalevin sli.
aangegeen ophet ket van de it Aarlting o eenanderesroombron can de J
fstwi 3 ' indicaco a & éncias at rétulo do
alsde beperkingen me( n x(ht worden genomen. 1. Napiecie, czestotliwo: natgzeme pradu zasilania musza byé zqudne 2 wymaganiami fabricante ligagdo com a0 dif d d
2. Erzitten die door de g podanymi i powyze resultar num r danos 3
i) mag ¢ 3 e ¢ caso as restricdes no sejam cumpridas.
servicetechnicus. pozarowe w przypadku nieprzestrzegania ograniczer a quep reparada: nointerior A
. D is met y & lizad: um 3
voor veiligheidsaarding voor aansluiting op een geaard stopcontact. Caynnosci 3 byé technika 3 é i a ivel, que possui um fio de
a. Vervang de voedingskabel niet door een andere dan het meegeleverde goedgekeurde type. serwisowego. ligagéo & qued ligado a uma
Gebruik nooit omop een 2 draad tact 2an te sluiten, omdat dit laczany przewdd zasilaja Ktéry mozna ligagao a terra.
de continuiiteit van de aardingsdraad tenietdoet podiaczyc do uziemionego gniazdka elektrycznego. a Na d 3 que ndo seja d ido. Nunca
b. De apparatuur vereist het gebruik van de xxvdmgxdmadalx onderdeel van de a. Ni ¢ utilize uma ficha adaptadora para ligar a 02 i
Wiziging of g pleveren dat kan rodzaju. ¢ bolcam continuidade do fioterra.
leiden tot emstig letsel of de dood. K i ¢ uziemienia 0 30 dofi a
< N op met i of de fabrikant als er vragen zijn over de b. Certyfikat bezpieczen: ie wylaczni ia & provocar risco de chogue elétrico que pe
installatie voordat u de apparatuur aansluit. d resultar em lesoes graves oumorte.
. U AC-adapter. De i het 3 l caso tenha
ge voor een p: i $mierci duvidas sobre a instalacdo.
e.D g moet worden met de w I dzenia nalezy d. Aligagao a terra de protegao é fornecida pelo transformador de CA indicado. A rede elétrica
i aeer doedii 50 dequad:
d. i na lis lia uziemie hronne. Oc e. Aligaca d [ ionais
Conformiteitsverklaring locais sobre ligagoes.
UBIQUITI verklaart hierbij dat dit apparaat, UPS-Tower voldoet aan de essentiéle vereisten en andere e. Nalez fa przepisami i zasadami

relevante voorwaarden uit de Europese richtlijnen 2014/30/EU, 2014/35/EU. De volledige
uopul.

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

lezy.
dotyczacymi okablowania

Deklaracja zgodnosci

Declaragao de conformidade
A UBIQUITI declara que este d\sposmvo UPS TOWEY esta em conformidade com os requisitos
2014/30/UE, 2014/35/UE. O texto da declaragio

Firma UBIQL i
wlaiciwymi przepisami dyrektyw 2014/30/UE, 2014/35/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE 1

ui.com/compli

nce

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlandy

iti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

Notificari de sigurant (dacé este cazul)
1. Citifi respectati s pastrati aceste instructiuni.

Sakerhetsanvisningat
1. Las, folj och behall de harinstrckionerna,

Varnostna obvestila (¢e je uporabno)
1. Preberite, upostevajte in shranite ta navodila.

2. Tinefiseama de toate avertismentele. 2. Beakta alla vamingar. 2. Upostevajte vsa opozorila
3. Utilizati i i 4 3. Anvind anges jt éi I
[} poa(e cauzap o g brandfara. Ha minst @ OPOZORILO: hk red
s 4 de cel putin a unflux de aer adecvat 20 mm fiitt id ventil lIrackligt luftflode. Iukejam mora it najman 20 mm pros(ega pwslcva 2 umezen pretok zraka
o areduce risc la (') inska risken for brand eller lek bér du undvika att produkten © opo; nega udara al
ploaie sau umezeala, utsatts fev regn ellerfukt. dei|u py vlagl
@ AVERTISMENT: Nu utilizati acest produs in locuri care se pot scufunda in apé o Vi atten. @ OPOZORILO: I
© AVERTISMENT: Evitati utiizarea acestui produs in timpul unei furtuni cu descarcari electrice. o ttanvind: askvader. Det kan finnas en liten risk for elektriska © OPOZORILO: tega izdelka i s ol
Exista posibilitatea unui risc indepartat de electrocutare ca urmare a fulgerelor. stitar vid blixtnedslag. elektriénega udara zaradistrele.
@ AVERTISMENT: Nu conectati intrarea UPS-uluila fesirea acestuia, @ VARNING: Anslut inte UPS-ingangen tllsin egen utgang. © OPOZORILO: Vhoda UPS ne prikijucite na astno izhodno enoto.
o I i a t o bverspa 9 avsedda for @ OPOZORILO: Vtic ito
u consur . cum ar routere si om dat it Anslut , ke b kot monitorji. Ne
monitoare. Nu atasati un prelungitor cu mai multe prize, dispozitiv de p la nheter som inte & 3 3 linaprav, ki niso povezane z rac kot so
au legatura teme d 4 dicinsk 2 ih funkcij, ¢ Iniki
irat 3 kopiatorer, ller andra D kan laserski drobilnik
t e pa Aceste draenhog start, vilket ller skada UPS:en drug Te érpai . kar lahko
utiliza un curent d s la iinca preobremeni ali poskoduje UPS.
deteriora UPS-ul. Batterivarning (om tillimpligt)
1 1 bat ellerbrand. Opozorilo baterije (¢ je uporabno)
Avertisment privind bateria (dacé este cazul) 2 ts ut mot fel typ. 1. C i 1 ¢ é &
1. o 2.
3 ator. Ri 3esteinlocuita cu un tip o VARNING: Oppna elerskadiainte baterie. UtsIappt elekirolyt i skadligt for hud och 6gon. Det kan tipom.
incorect. vara gif © OPOZORIL
o baterillein (') VARNING!D: berdrbara K Lahkoje
o ytor. strupen.
ochi.Poatefitoxic. (') 4ninga kan uppsta @ OPOZORILO:O} i 5
[ dotik.
depsseasca pragul de ardere. (') pig 9 3 2
[ i . Potapi 3gon del il Foljande d t
i i e Y batteri prisotna.
o p d 2 Taavklockor fingaroch andra metalfereml ¢ 2 ik
Contac impama b. Anvand verktyg med isolerade handtag. I i & i 5
. Br gummihandskar och gummistoviar, naslednje previdnostne ukrepe:
a Sccatexw ceasurile, inelele sau alte obiecte metalice. d a. Odstranite ure, prstane ali druge kovinske predmete.
b. Folositi scule cumanere izolate. e. Koppla s a 3 b. Uporabljajte orodja z izoliranimi rocaji.
. Purtati manusi si cizme de cauciuc. f. Koppla bor for <. Nosite gumijaste rokavice in skornje.
d. elektriskstt. O teriet ar i tiljord. d. Nabaterije ne polagaite orodja ali kovinskih delov.
e. De ti inca i incarcat i i i e. Pred 7 je
i a amant daca aca 1. Efterlevnad med krav for frek h ugotovit
legata la pamant. Anslutning till en 5mka ka felaktig Kador pé
ller utgora en brandrisk 6ljs. P
Informatii privind siguranta electrica (daca este cazul) 2. Detfinns inga delar som anvéndaren kan serva inuti denna utrustning. Service bor endast utforas 1 vavezi tostjo, frek d
1 ivi iune, f 5 tuale indicate pe aven behbrig servicetekniker. ‘oznaki proizvajalca. Povezava z virom napajanja, ki ni naveden, lahko povzroti nepravilno
eticheta Conectareala 3 v o stagbar stromsladd som har en viktig skyddsjordledning delovanje, tod i .
t stoare, daune la echi au poate avseddloranslulnmgnl\emcvdalsakerhe(su(l g 2. Vopremi ni delov, ki bijih up " P
4 restrictiile nu a Byume typen som al servisni tehnik.
2. Ininteriorul acestui echipament nu exsta piese ce pot fservisate de operator. Lucrarilede d ald attansluta till ett 2-trad: 3. Opremi kabel z vraj , kije

service trebuie sé
3. Acest echipament este dotat

unfir de legare

Ia pamant integral 3 i

a Nuinl blul d 3 nueste de indicat.
Niciodata nu a 1a o priza cu2 thel se
i del pamant.

b. necesita utilizarea pamant ca parte a certificrii pe p:
iguranta; utilizarea £ pericol de soc, care

pt
. Contactati un el

sal fiintrebari
inainte de a conecta e(hlpamen(ul

forbindelsen jordledningen.
b. i del

tisk for stotar iallvarliga
personskador eller dodsfall

<. Kontakta en ller duhar fragor om
ansluter utrustningen.

d. Skyddande listan.

lampligt kortslutningsskydd.
e

nationella regler och
forordningar for kablage:

d. Legareala pamant de protectie st ta de ad Id tionat

Harmed forsakrar UBIQUITI att den har enheten, UPS-Tower, efterlever de viktiga kraven och andra

e. Trebuie instalata o
locale.

De conformitate

Prin pvezema UBIQUITI, declara ca acest dispozitiv, UPS-Tower, este conform cu cerintele esentiale si

alte dispozitii re\evame e Directivelor 2014/30/UE, 2014/35/UE. Textul complet al declarati de
disponibile la ade

internet: ui. :om[(ompllin(e

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Tarile de Jos.

i direktiven 2014/30/EU, 2014/35/EU. Den fullstandiga EU-forsakran om

a pra]alneqx kabla ne nadomestite z vrsto kabla, ki ni navedena kot odobren. Adapterskega
P 52)to p

zave.
b. v okwu certifiata o varmostije 2 opremo treba uporabljati zernljitveno povezavo, pricemer
ko povzrociresno

cce prasanja o titvi, se pred
elektricarja ali izdelovalca

d. Zasé naveden AC-adapter. Oprem: agotovi
ustrezno podporno zasito pred kratkim stikom.

e. Namestit

it
nacionalnimi pravilniki in predpisi o napeljavi.

ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederlinderna

Druzba UBIQUITI izjavlja, da je ta naprava UPS-Tower v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi
dol

ustreznimi dolocbami direktiv 2014/30/EU, 2014/35/EU. Celotno besedilo zjave EU o skladnostiin

sonavoljona

iquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

Bezpeénostné informacie (ak sa pouziva)
1. Tieto pokyny si precitajte, dodrziavajte ich a odlozte si
2 Venuﬂe pemrnos(véetky’m varovaniam.
B 5 vaed .

siaru. Pri ventilacnych
otvoroch nechajte volny priestor minimalne 20 mm, aby sa zabezpecilo primerané pridenie
vzduchu.

dazdu ani vihkosti, alebo
zésahu elektrickym pridom.

VAROVANIE: Tento produkt nepou:

jte na miestach, ktoré sa mozu ocitnut pod vodou.

Mpouerete, cnassaiite i CbXpaHABA/ITE Te31 MHCTDYKLIAN.

n) i ot/

OaPp. 3a OCHTypABAHE Ha NOAXOAALL Bb3AYWEH NIOTOK APTXTe Ha PA3CTORHME OT Note 20 Mi OT
BEHTUNAUMOHHNTe OTBOPM.

NPEAYMPEXAEHUE: 3a Hamanasane Ha pycka OT NOXAp WA TOKOB yAap He w3naraiiTe
npanyKYa Ha b WK BAara,

P Ha Mecva, KOWTO MOTaT A2 NONaAHaT o Boa.

©® ©© © Ownr-
o

VAROVANIE: Tento produkt nepouZivajte pocas biirky s bleskami. Mohlo by to predstavovat onyKT:

Gypu. Moxe na uva puck or RHCTaHoHeH ToKoD ynap o taereanis
§ Zal Ra 2 UPS yerpoitcraoto  coBraes uy Usion
2na & y prepatovej ochrany 3a pE;EpB T
G g 3 Garepmra 32 UPS yCTPOWCTBOTO Ca NpeHasHaseHy camo 3a ycrpommacmtka MOWHOCT, KaTo
8 ¢itacom, ak KoMIIOTPM, P) YCTPoiiCT8a 3a 3awwTa o1
% dvac ciarne, TpoiicTea, 3a paborac
Kopirky, ohr cncremn, ,

pretazit alebo pozkor nomnm Tosapu. Il /CTpoiiCTBa Te MOKe A2

wanonssat YCKOB TOK, KO/iTO nospeay UPS ycTpoiicTsoro.

Vystraha tykajiica sa batérie (ak sa pouziva)

Bixtonsa'gi magiegyzések (havannakl

2 Vegyeﬁgyele ibe az sszes figyelmeztetest

° FIGYEL mnm : 6 szellozé

tazveszélyt okozhat. A megfeleld

| 20mm mellett.

o FIGVELMEZTETES At i és kockazata ése érdeké tegyekia
terméket esanekvagy nedvességnek.

© FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a terméket olyan helyen, ahol viz alé kerdlhet.

© FIGYELMEZTETES: Kerilje a ihar idején. Fennallhat a 1
aramiltés veszélye.

[ FIGYELMEZTETES: bemenetét a sajat
FIGYELMEZTETES: Az UP: itoranak biztonsagi és ta ég-védelmi aljzatai csak

y

elosztét, ti pitét vag,

ivokat, 1& 6 itokat, fénymasolokat, térfitoket,
agy ki 9y
aramot vehetnek fel, ami tulterhelheti vagy karosithatja az UPS-t.

Akkumulator figyelmeztetés (ha van)
1. Netegye kia cellikat vag 5

hének vagy tiznek. Keriilje a kizvetlen napfényben

3 inkom /yhybaj valé(x‘vu\és(
slnecného farenia. X i TonnAHa WA OrbH i 2 ital ajanlott Nem megfelel tipusiira cserélve robbanasveszély
2. G é & p. CbHYeBa CBETAMHA. all fen
o o oz 2 it Puck ot nogmsaHa c o FIGVELMEZT[TES'NE dobjatii af
o p Henpasinen TN Gatepun. © FIGYELME: it A Kiros
oi. Moze byt toxicky. © nPER, i o abérre és a szemre. Mérgezd lehet
[ ot & © neep i i enexrponur e @ FIGYELMEZTETES: A 4 smérsél & érinthets
popalenia pre dotykové povrchy. onacen 3a koxara u ounte. Moxe Aa GbAe TOKCHEH, feliletek égési kiiszobét.
o érie nie} © nPEn A2 6vpaT |GYELMEZTETE: levilaszts 5
o i tné & nie je pritomné nap: AoKoCHaTH, MOTaT Aa, wan Iéphet fel i ései és a fold kozott. Mielo '
[ ? G i © nPER, ellendrizze, hogy nincs-e fesziiltség alatt.
Kontakt castc érie moze spo fex Mpean © FIGYELMEZTETES: Az aramiitést és égési sériilést okozhat a srlati dram
pridom. é é dodrziavat ' & [IOKOCBaHe Ce yBepeTe, ue HAMa HanpexeHme. miatt. A ator ba észé 66 és aramiitést okozhat. Az
2.0 o W3NOXU Ha PUCK 0T smcok gzett munka sorén a betartani:
b Poutiatenradie s zolovanmir rukcvalarm TOK Ha KbCO ChepHeie. KOHTKT C KORTO W 43 € 4aCT O a3eMeHaTa GaTepwA MOXE A2 AoBeAe a. Tavolitsa el az orsk ket és egyéb fémta
ou: imové rukavice a Ao Tokos ygap. Mpu paﬁoﬁ c Bampwnpnﬁsa A Ce CMa3BaT CnegHUTe NPeANasHi MEPKH: b. Hasznaljon szigetelt fogantyts szerszamokat.
a Nabateneneklad(e névadneamkevovéeasn a. G bCTeHuTE I <. Viseljen gumikesztyt és csizmat
: § Vnomsoaite chYpyMeHm C30nMpaKN APBXKU. d i tejé
- g 9
i Aksazist, feje . He nocrassiie MeTanHi acTy BLpXy Garep: f. Szerelés és tavolitsa el
A, V3KniodeTe M3TOUMIKa Ha 3apAA U npeau aa P sramiités valosziniségét. Tavolitsa el a csatl foldelésrdl, h étor barmely
ickej & 2t nopApbxKa Ha GatepuaTa. részét foldeltnek tallja.
1 vyzadu,e pl I tia, frek a idu uvedenych e. Coaner MOHTaX 3a 82 n36erete
it yi Pnpo]eme k 3 é ] 2 BEPOATHOCTTa OT Tokos yaap. N 3eMAT: agiin
prip: kroé wacTuTe Ha GaTepuATa e onpefenea Aa bb/e 3asemeHa. 1. Meg kell felelni a gyarto cimkején feltiintetett fesziiltség-, frekvencia- és
predslavava( nebezpecenstvo potiaru. A I helytelen
torych servis by m obsluhujica gy tiizveszé ., hanem tartjak be a
csoba. avat vylué y i 1. Mi3McKBaHWATa 32 HaNPeXeHMUe, YECTOTa 1 TOK, OCOUEHM Ha ETUKETa Ha MPOM3BOAVTENs, Cleasa korlitozasokat.
kbl y je integrovany ‘72 6bAaT Cnassanu. CabP3BaHE Kb M3TOHMLY HA 32XPaHBaHE, PASTIMNHI OT MOCOUEHUTE, MOXE 2. Ebbena kezeld altal javi A ak
é i ¢ urceny & su A %aps szakképzett szerviztechnikus végezheti.
a A iny, ktor dany aleny typ. i Cnyuait Ha Hecna3BaHe Ha OrpaHMUEHNATa, 3. Eza é 5 tapkal llaty ¢
adaptér na pripojenie k erodweove‘ zésuvke. oneparop.C delkezik,
7i il & denir 1jé i ik a. é ia a) amely él al ipus. Soha
pravy o2 t & 3. Tosa 06opynsaHe e cHaBAEHO C NOABIKEH 3aXPaHBalL Kaben, KOO uMa Mmerpwpan 3awuTen 2 ke 6 4 mert értia foldels
 co moze viestk 3x0n. vezetek folymnessagét
na 2. He NOAMEHAHTE 3XPRHBAILYA KaGen ¢ KaGe, pa3nuyeH OT NPeACTaBeHHA anoopenTun b. A andsitvany
e\ekmkxvx alebo vyrobcu, p: 3xop, THit helytelen al & é G ériilést vagy
AC adaptérom vbudove by KaTO T0B2 Uie KOMNPOMETHPa 3a3eMABaHETO. halat okozhat.
erserpetit ol cicaa i 6. Ceprudurarer c. Hakérdése van a telepitéssel 6 asa eloitt fordulj
e O é pospij i byt naing B fa cvanage szakképzett villanyszerel6hoz vagy a gyartdhoz.
nariadeniami pre elektrointalacie. onackocr o i pr. d. Avédsfoldelést alistan szerepl6 AC adapter biztositja. A beépitett szigetelésnek megfeleld
P P rovidzdrlat ellenivédelmet kel biztosiania
Vyhlasenie 0 zhode OTHOCHO MOHTaXa, NPeAM Aia CBbPXETE 0BOPYABAHETO. a helyi nemzeti huzalozasi és elsira: kell
Spoleenas(usloum y r. 3aumHoTo P CrpagHara bestere\m
dalsie prislusné ustanovenia smernic 2014/30/EU, 2014/35/EU. PIné znenie: vyh\asema ozhode su a neasa pewa c nopxopALa
pe TpA6Ba na Gvaat B CbOTBETCTBIE C MECTHI HALMOHAHY Megfelelsségi ny

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Holandsko

Npaguna v pernawenT 3a okabenAgane.

Reknapauun 3a cvorsercrame
CHacToAwoTo UBIQUITI Aeknapupa, e T08a YCTpoiicTao, UPS-Tower, ChoTseTcTsa Ha ChuiecTseHuTe
AupeTvBy 2014/30/EC, 2014/35/EC. MbAHMAT

Texc Ha EC 3a choraercraie u
Ha cneanns nTepHer anpec: ui.com/compliance

Yéukyuri Xongukr 6.8. (Ubiquiti

y BV Ekkersrijt 3102, Son,
Hupepnanana

at
Az UBIQUITI ezennel kuelen(l. hogy ez az UPS Tower eszkbz megfelela 2014/30/EU, 2014/35/EU. Az
EU éginyilat

internetcimen érhetok el:

(nml(ump nce

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Hollandia

Slkkelhedsmeddelelsev (hvis relevant)
Lz, folg o ggemdlsseanwsmnger
2 Var opmzerksor
3. Anvend kunmslmmngermlbehwdererspecmcevexaﬂabnkamen
ki

© ADvARsE for: Id mindst 20 mm frit rum ved
atopné tilstree!
[ ADVARSEL.r ra for t pr for regn eller
@ ADVARSEL: Brug ke detteprodiukt pasteder, hvor et kan komme undervxnd
ADVARSEL: Undgi at bruge dette produkti for elektrisk

(]
stod fralynnedslag.
@ ADVARSEL: Tilslut ikke UPS-indgang til dens egen udgang.
@ ADVARSEL:U igang til
heder med lavt Monter ikke en

eller enheder, der ikke er
dicinsk udstyr, tovsug:

kan traekke en nér de huilket

IS
eller beskadige UPS'en.

Batteriadvarsel (hvis relevant)
1. Udszet ikke celler eller batterier for varme eller ld. undga opbevanng i direkte sollys.
2. Kob kun batterier, der an af fabrikanten. D , his det udskiftes med
enforkerttype.
© ADVARSEL:
© ADVARSEL: Batterier ma ikke ébneseuer mdelaegges Frigivet eleknc\ylevskadehgfovhud og
ajne. Det kan vaere giftigt.

© ADVARSEL: D kan nd der overstiger for
Iberoring af
© ADVARSEL erikke solere Der kan forekomme
foligespiendinger melem batteripolere og Jorden For beroring, skal du kontrollere, at der ikke
er spanding til

© ADVARSEL:Et haner kan o for
kortslutningsstrom. Kontakt med enhver del af et |orde( oten omrasters oot stod
Folgende forholdsregler skal overholdes, nar du arbejder med batterier:
a. Fjer ure, ringe eller andre metalgenstande.
b. Brug vaerktoj med isolerede handtag.
<. Brug gummihandsker og gummistovler
d. Placer
e for batteriet

Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt)
1. Les, folg, 0g behold denne instruksjonen.
2. Folgalleadvarsler.

m er spesifisert
© ADVARSEL: Ved 4 ikke sorge for tlstrekkelig ventilasjon kan man forarsake brannfare. Hold minst
ved siden
@ ADVARSEL: For 4 redusere risikoen for brann eller elektrisk stot, mé produktet ikke utsettes for
regn eller fuktighet
© ADVARSEL:
@ ADVARSEL: Unnga a bruke dette pmduk(el i voderva Dot o vareenften ko or at
elektrisk stot oppstar ved kontakt med ly
© ADVARSELL Itk koble UPS inngangen i én agen utgang.
© ADVARSEL: UPS batteri back
for eksempel
ellerik

er r enheter med lavt
ke fosten stromstripe,

stovsugere,

trekkeen d oppstart, noe som k skade UPSen.
Advarselfor batteri (dersom aktuelt)
Ikke utsett celler eller batterier for varme eller ild. Unngé cppbevxnng idirekte sollys.
2. Kjop batteri anbefalt a v rstattes med feil type.
@ ADVARSEL: Batterier mi ikke kastes i ld. Batteriene kan eksploder
© ADVARSEL: lkke pne eller lemleste batterier. Frigjort e\eklro\ytterskxdehg forhud og oyne.
Detkan vaere giftig.

© ADVARSEL: Kann f
berorbare overflater.
© ADVARSEL: ikke isolert fra Det kan oppsta farlige

spennmgevmel\om batteripolene og bakken. Kontroller at det ikke er spenning for du berorer

o ADVARSEI.' Etbater kan ugjore n ko or etk stotog forbrenning, ved heykorslutring
strom. Kontakt

du arbeider

5, FernKlokkerfinger eller ancre metalljenstander,
b Bk veritay med solert hndta
c. Bruk gummihansker og st
d. Ikkelegg vevkmyel\evmetal\delerappé batterier.
& Koble ia adekdd ler batteriet.
£. Fjer under installasj B

<tot Fjen lkoblingen f1a bakken hts et r bestemt at noen delav botteretorjorcit

safety Noices(fapplicable)
, follow, and keep these instructions.
2 Heed all warnings.
3. Only use attachments/accessories specified by the manufacmrev
o P prop: hazard. Keep at least 20 mm of

it

@ WARNING: To reduce the risk of ire or electric shock, do not expose this product to rain or
moisture.

@ WARNING: Do not use this product in location that can be submerged by water.

@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be a remote risk of
electric shock from I\ghtn ing

© WARNIN g the UPS input into its own output.
© WARNING: The UPS. bauery backup and surge protection outletsare ntended only for
Tow-p Donotattacha pover strip surge
P I has
, laser

, hredd , water
pumps, or other inductive loads. may draw a high inrush t startup, which

can overload or damage the UPS.

Battery Warning (if applicable)

Donot orfre.

2 Risk of explosion if replaced with incorrect
type.

@ WARNING: Do not dispose of batteries in a fire. The batteries may explode.

@ WARNING: Do not open or mutilate batteries. Released electrolyte is harmful to the skin and
eyes. It may be toxic.

o : that exceed the burn thresholds for
touchable surfaces.

@ WARNING: The isn oltage. Hazardous
occur between thy the ground. Before verify that no
volage s present

@ WARNING: A battery can present a risk of electric shock and burns by high short-circuit current.

Contact ith any part of a grounded battery an result i elctrial shock. The fllowing
hould be observed

a Remcvewatches, rings, or other metal objects.

b. Use tools with insulated handles,

<. Wear rubber gloves and boots

d. Donot lay tools or metal parts on top of batteries.

. Disconnect charging source and load prior o installing or maintaining the battery.

f.

Fjern frajord, hvis en del af batteriet er

for
bestemt til at vzere jordet.

1. Kravene til spaending, frek ! skal overholdes.Tislutning
il den ukorrekt drift,
uds(yret eller n
2. Der 1 skal f brugeren. Der mé kun udfores
service aien kaliceretteknier.
te udst) i tlednir har
tiltilslutning tilen jor
a. Udskift kke netledningen med en, aenkkeeravden medfolgende, godkendte type. Brug
aldrig til at ti ., da dette vil afbryde
jordforbindelsen.
b. Udstyret krcever brug af del d: eller
forkert br e medfore risiko for d ialvorli
eller dod.
c. Kontakten ler hvis der er sporgsmal om

inden udstyret tilsluttes.
d. Den listede AC-adapter har

backup med en kortslutningsbeskyttelse
e

lokale, nationale
regler og forskrifter for montering.

Overensstemmelseserklzering
IQUITI at 2
krav og andre relevante bestemmelser  direktiverne S014/30/E0, 2014/35/EU Den fulde tekst ai
lgeengelig pa

folgende internetadresse: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Holland

1 Ovemoldelseerpékyevd med hensynnlkrav(ovspennmg frekvens og strom angittpa
Tilkoblin

Ciif skade pautstyret eller utgjore en brannfare hus begrensningene ike folges.
2. Deteringen deler p innsiden vice skal
kun utfores av en kvalifisert servicetekniker.
3. Enheten er utstyrt med en avtakbar stromledning som har er
sikkerhet, og er beregnet for tlkobling til et jordet suttak.
a. lkke bytt ut stromledningen med en stromledning som ikke er godkjent slik den

egrert jordet ledning for

installation lihood of shock.
P

Electrical Safety Information (if applicable)
1 i 1t

godkjente typen. Bruk aldri en adapterplugg til 4 koble til en toleder stikkontakt, da dette
odelegge kontinuteten il ledningen som erjordet
brukav 09
* ellerfeil bruk kan gi kan
. s detersporéml omms(a\lasjonenﬁavdukob\evm utstyret, ma du ontade en klfsert
elektriker eller produsenten
d.

ppfort AC-adapter.
. enstsmessgskeing for konslu(mng

& forsiter

Samsvarserklaering
Herved erklzerer UBIQUITI at denne enheten, UPS-Tower, er i samsvar med de grunnleggende kravene
g andre relevante bestemmelser i direkiivene 2014/30/EU, 2014/35/EU. Den il

foretileil d current
bel. Connection toa 1 source than those specified may
resultin mproper operation, quipment, or pose a if
not follow
2. Thereare noupsmtuv b
byaqual\ﬁedserwce(echmman
which has an g
a. Do not substitute the power is not the provided d type. Never use
anadapte plug o connect 03 2-wie outlet asthis il defeat he continutyofthe grounding
3 h f of
modification or misuse can provide a shock hazard that can resultinserious njury ordeath.
<. Contact trician or th
prior to connecting the equipment
d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation shall provide
appropriate short-circuit backup protection.
e local d
regulations.
f Conformity

Igjengeig pé folgende
Internett-adresse:

.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederland

Hereby, UBIQUIT), this device, UPSrTower,

requirements and other relevant provisions of UK s, Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016 and Eletmca\ Equlpmenl[salely] Regu\anenszmé The full text of the UK
declaration of conformity and d ble at the following internet
address: oml(nmp ance

Ubiquiti Distribution UK Limited
2New Street Square, London, United Kingdom

Safety Notices (if applicable)
Read, follow, and keep these instructions.
Heed all warnings.

ified by the

hazard. Keep at least 20 mm of

fire or electri do ot expose this product to rain or

WARNII
moisture.
I by water.
WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be a remote risk of
electric shock from lightning.

NING: Do not plug the UPSmpu(mtoltsownoutpul

e® 2 © ownr-
H

WARNING: The UPS uan ry bac itlet: d

low-power d ut D nolanachapowersmp,surge
P  as med supportystems,

mic , vacuu inters, shredd i h

pumps,of ther nductive londe Trese deies may draw a high inrush current at slarmp. which
can overload or damage the UPS.

Battery Warning (if applicable)
1. D

2. Purchase battery recommended by manufacturer. Risk of explosion if replaced with incorrect

type

© WARNIN ono!dlsposeofba(tenesmaﬁv& Thebaltenesmayexp\ode

© WARNING: Do not open or kin and
eyes. It may be toxic.

© WARNING: Failed reach exceed the burn
touchable surfaces.

© WARNING: Th battery circuiis no soate fom the nput otage Hazardous voltages may
occur between the battery e ground. Before erify that no
voltage s present.

© WARNING: A battery can present aisk of electric shock and burns by high short-circuit current.

Contact with any part of a grounded battery can resultin electrical shock. The following
precautions should be observed when working on batteries:

a. Remove watches, rings, or other metal objects.

b. Use tools with insulated handles.

. Wear rubber gloves and boots.

d. Do notlay tools o metal parts on top of batteries.

. Disconnect charging source and load priorto instaling of maintaining the batter

f ‘o reduce lkehood of shock.

anypartof the batter
lectricalSafetyinformation (f pplicable
1. Complianceis req quen n d
on the manufacturer’s label. Conne(tlcn toa d:«erent power source than those spemﬁed may
resultin improper operation, damage to posea fire hazard if
not followed
Th d !
by a qualified service technician.
3 ided with cord which has an integral safety ground
wire intended for connection to a grounded salelyoulle(
a. Donot cord with one

an adapte plug o cannect 0. 2 wire outlet a5 this willdfeat the comtinuity of the orounding

art
modifcaton or rmsusecan provide a shock hazard (ha( Gnresultin serious injuy ordeath

<. Cont lectrician or
pnonc(onnemngmeeq ipment.

d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation shall provide
appropriate short-circuit backup protection

e. Protective bonding must be installed in accordance with local national wiring rules and
regulations.

Compl
ui.com/compliance

Information




